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TARTALOM: Dr. Matrai Gyula: obékesség nektek". — Lovich llonka: Roézsak.
(Koltemény.) — P. Le Bifje 5.J. elmélkedéseibél. — Dr. Marciéit Mihaly: A kenyér-
torés. 11l. — A szeretet csodaja. — Az etsd szentaldozas emléke. Franciabdl Reincr
Irma. — Kolosi K< Aloyiia: Az én programtnom. — Krénika. — Tarca. EOriJanos:
Folkel a Nap.

Mélyen tisztelt munkatarsainknak, kedves olvasdinknak kegyelemmel teljes
hasvéti Unnepeket kivan )
az Orokimadas szerkeszt6je és kiadohivatala.
D 4000000000004

Dénwrgcer : Eletcélunk. Magyarra forditotta dr. Lépéid Antal prclatus, esz-
tergomi kanonok. Szent-Istvan-Tarsulat kiadasa. MiniatGr-alaka kiadas, per-
gament boritékban. Clmkép : Verocchio "Krisztus 6s Tamas* c. kett6s szobranak
képe. Alapara harom korona. (Jelenlegi szorzészam 140.)

A hercegprimas 0r Oeminencidjanak a kényvben irt el6szava : «Déimirger
plébanos Terrans-ban megkuldutte nekem L’idéal du véritablc chrétiui cimii
muvét, amely francia crcdetibcjn mar 6t kiadasi ért el s angol és német nyelvre
is Icfordittatott, hogy azt magyarul is kiadhassam és a magyar hiveknek ajanljam.

Készséggel teszek eleget a buzgé pap 6hajanak s a kitlind miivccskél, ame-
lyet francia puUspOktarsaim a legnagyobb dicséretekkel halmoztak el. ezennel
magyarorszagi apostoli Utjara bocsatom. A kényv az isteni szeretet hirnoke. Célja
Isten ismeretét és szeretetét a lelkekben tokéletesiteni, mert ez a vallasossag gyo-
kére és el6feltétele. Gyonyord lelki csokorba koti a Szentiras, az egyhaztaniték és
a szentek nyilatkozatait az Istenrdl és szent vallasunk legfébb titkairol.

A szerz mélységes részvéttel viseltetik szegény hazank és agyonsanyar-
gatott népunk irant. A lesujtott lelkek kozott akarja az isteni szeretet faklyajat
meghordozni, a lelkeket félgyullasztani és vigasztal6 melegséget arasztani. Isten
aldasa kisérje szent szandékat. .Minél tobb lélek talalja meg c kdényvben az 6rék
életre hivo kegyelmet#. ’ *

Az Oltaregyesulet Irodajaban (IX., UllGi-at 77.) kaphato i

Oroklmddéas folyoirat (el6fizetés 1 évre) 120 K. egyes fuzet 12 K, egy régi teljes
évfolyam, ha egyszerre valamennyit megveszik 60 K, egyenkint 100 K.

Az Oltaregyesilet Utmutatdja 100 K, Vezérkényve 100 K, Felvételi fuzete 10 K, Pél-
szazados torténete 300 K. Aluminium érme szalaggal 200 K.

Jézusom Orémom folyédirat egész évre 100 K, tdmege# rendelésnél egy eléfizetés 100
példanytdl kezdve 90 K, 200 példanytol kezdve 80 K, 300 példanytol kezdve 70 K, egyes
fézet 10 K, régi teljes évfolyam 100 K.

Ki* Orokimada* Imakonyv 200 K, Fehér Liliom 10 K. Papai Aidai levelezélap | K,
Qyérmék szovetségi zaszl6 levelez6lap 20 K, Gyermekaz6vetaég énné 50 K.

Kulonfélék i Havi magany (Nadasdy Marian) 150 K, Az Euehari**tla zenéje
20 K, Kanter Karoly emlékkényv 100 K, Kanter Karoly emlékkép 10K, Szent Zita élete 40 K,
Szent Zita élete egy.zerfibb kiadasban 20 K. Litania (latin szoveggel) 10 K, Litania Szent
Jozsefrél ( magyar széveggel) 10 K, Levelez6lapok az Oréldmadas templomrdl 10 korona.

Sz. u. Pittshurghi zarda Nt. FanéknSje. A lev.-lapot utélag megkaptuk, a képet
a jové szamban. D. a J. K.



(Békesség nektek!»

oiialottaiboi. dics6ségesen feltamadta Ur Jézus huasvéti készéntése

ez. Agyonkinzott szivek sovargaia, haborgé lelkek viharja Ul el téle,
orommel teljes boldogsag a visszhangja, <«husvéti lélek* a hatasainak
ereddje.

Jézus tanitvdnyainak lelkére a keserli csalédas, banatos lemondas
sotét fellege borult. Vége mindennek. «Mi reméltik, hogy megvaltja
Izraelt* és a gyalazat fajan kelle meghalnia. Ennél nagyobb megprébal-
tatas el sem képzelhet6i De egyszerre csak kozéjuk all a foltamadt Udvo-
zit6: «Békesség nektek*. Mint mikor villam cikazik az égen, Krisztus
vilagossaga fut at a tanitvanyok lelkén. Ebrednek banatos aléltsagukbol.
A béke, amelyrdl «Krisztus koszontése szol, lassan szivikbe tér boldo-
gokkda, orvendez6kké, bator apostolokka teszi Oket.

Szentségi Jézus kedves baratai, nem ez-e a ti sorsotok is. Mikor
Jézusra néztek fehér Kenyér nyugodalmas leplén &, nem halljatok-é az
O koszontését: «Békesség nektek*. Mikor tenger gond és irt6 zlirzavarbol
jottok hozza keserlségbe burkolt szivvel, nem toéri-e at a ti felhGiteket is
a Krisztus békekoszontése? Nem teremt-e Osszhangot ,a ti érzéseitek
zenebonajaban ez a hatalmas Krisztusi akkord? De igen! Akik a leg-
méltésagosabb Oltariszentsig altal békességre szert tenni akarnak, azok-
nak szamara az Eucharisziia a békesség forrasa. Tanuljuk megismerni
Krisztust az O evangéliumabdl és akkor majd raismeriink, akkor majd
érezhet6 lesz a lelklinkbe 1ép8 Krisztus kodszontése: «Békesség neked*.
Ennek a beszédnek hinni kell. Ezen szavak Kkisugarzasat lelkiinknek fel
kell szivnia, gyogyulast keresd bizé vaggyal kell inhaldlnia. S ha egy
pillanatra inegizleljuk a békét, tovdbbra is akarni fogjuk, szivesen fogunk
érte kuzdeni, ellenségeivel harcba szallni. Minden utkdzetnek — ha akar-
juk — Krisztus békeludvozlése lesz a vége. Csakjuttassunk tébb szerepet az
Eucharisztianak, adjunk toébb alkalmat a Krisztusnak, hogy szélhasson
hozzank. Krisztus otttionaba, ami' lelkink szentélyébe ne bocsassuk be a
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béke ellenségei!, a szenvedélyek bdsz hadat, a csliggedés és lemondas
dermeszt6 aradatat. Nagyon nagy szikség van olyan emberekre, akik
Krisztus békéjének birtokosai, mert 6k fogjak igazan pacifikalni a vilagot.

Vajha a foltamadas uUnnepén az egész vilagon alrezegne a Meg-
valté békekdszontése, vajha minden szivben elfoglalna trénjat a béke
Kiralya, a béke Forrasa, az- eucharisztikus Jézus Pr. Matrai Oynla.

0/0/0/0/0/0/0000000000000000000000000000000000000000000000

ROZSAK

Tegnap szegényen jottem }4©zzad.

Ma gazdagon jovok elGszor.

Nagy. csukoif-kelyhO piros rézsai:

A fajdalmamat aldozom fol...

Atyam, fogadd kegyesen, kérlek!
/

En nem vagyok senki és semmi.

Ez a vér csak a szivem vére.

Kdnnyeim gyava, meleg arja

Yiogy Fiad hull, piros vére
Orok szépséggé harmatozza
Omlo, dalos, meleg sugarral...

Atyam, fogadd kegyesen, kérlek!

-Rank harmatoz a miseének,
Gyertyak epednek J+ozzad sorban
Es jobbrél-balrol minden sorban
Testvérek tépett lelke szarnyal.

bemosta rég halott-fehérre —

Es Te megcsokolod mind halkan:
plagy fajdalmak bus hordozéjat

Es keziinkben és homlokunkon
Kinyilnak mind a piros rézsak.

Lovich llonka
(0/0/0/0/0/00/0000000000000000000000000000000000000000000000)

A Te rozsaid pedig élnek!

Azért hoztam e! a misére
(Mert mindenem csak ez a rézsa).

P. Lse Buffe elmélkedéseibdl.

oFutnak vaia kelten egyil és a masik tanitvany hamarabb
futd Péternél és el6bb juta a sirhoz.* (Szent Janos XX. 4.)

Péter pedig Folkelvén, a sirhoz iuta és behajolvan, csak a
levetett lepedtket lata és elméne, Onmagaban csodalkozvan a
torténteken.* (Szent Lukacs XXIV. 12)

MJI&LENT piter és Szent Janos példajara fussunk mi is minden reggel
JS&J? életiinkben a sirhoz, de nem mint 6k, ahhoz a sirhoz, amelynek mar
nincsen draga halottja, hanem a tabernakulum sirjahoz, é16 Istentinknek
foldi borténéhez. Es akkor, Ggy mint Szent Péter, mi is a toérténtek felelt
csodalkozva tavozunk el onnét. Talan magunkhoz vettik az Urat a szent-
aldozdsban és mint a neve mondja, igazan a mi «<Emmanuelink» lett —
mert most «Isten velink van* — oly modon, amely valéban &amulatba
ejti gyenge elménket, mely oly lassan emelkedik mfgasabb gondolatokra.
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Az, akii az egész vilag sem képes befogadni, lakast vett a mi sziviinkben
és lebornlva iméadtuk Ot. Azutan csodalkozva eltavoztunk! Ha a Szent-

Bizzatok! Gy&ztem 1 Allcluja!

séges Sziv feltarva el6ttiink az. O kincseit, szegény faradt sziviinket édes-
séggel cs vigasszal toltétte be, akkor csodaljuk az Istennek nagy josagat,
hogy adomanyaiban nem tart mértéket, Istennek ama hatalmat, mellyel
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«a sziklabol vizet és él6vizforrast fakasztott*. De csodalkozva tavozunk
akkor is, amid6n érzéketlen maradt a mi szivink és messze cltétovazott
az értelmink a vilag sirg6-forgé zajadba, oly id6ben, amidén mindentél
tavol, egyedil Istentnkkel kellett volna lennink. Csodaljuk az 6 végtelen
tirelmét, mely eltlri kedélyink hullamzasait és ellenkezésunket. Vagy
maéaskor csodaljuk Ot, ha imank tobbé-kevésbbé szintelen volt, ha nem
éreztik sem az elhagyatottsagnak keservét, sem az isteni vigasztalas
oromét, amikor «épen ugy imadkoztunk, mint rendesen*, mert csodaljuk
Isteniinknek a mi kézonséges lelkiink iranti valtozatlan és solia nem fogyo
szeretetét,'azon Istennek, akinek a szférdk zenéje mindig Uj, akinek az
angyalok éneke mindig egy oéazis az értelemmel ellatott teremtmények
orokkon visszhangzé civakodasaban.

Méaskor odamegyunk a mi Urunkhoz a nehéz munkéban eltdltott
napnak delén. Sebes labakkal, elfaradva az élet vandoruéin, azokért valo
stlyos gondokkal eltelt lélekkel, kiket ,szeretink és javukért aggédoé sziv-
vel Icborulunk Kirdlyunk el6tt, varva «a vildgossagot, mely a sotétben
vilagit, a hajnalhasadast, mely vilagossagot hoz szivinkbe* és lam! alig
hogy tavoztunk és lassan bécsuktuk moégottink az ajtét, «csodalva kérd-
juk magunktdél*, honnan van, hogy lelkiink oly koénnylnek érzi magat,,
hogy oly fénysugaras a napunk és oly édesen hangzik a madarak éneke.
Bizonyara azt stgja nekiink egy csendes hang, hogy a6 magara Oltotte
a mi gyengeségiinkeUés elviselte a mi fajdalmainkat*. Isteniink O, ami
menedéklnk és er6nk, segitségiink a szomorudsagban, mely reankzuadult...
A seregek Ura van velink, Jakob Istene a mi partfogonk. <O mily nagy
az isteni tudomanynak és boélcsességnek mélységes gazdagsaga.* Ki tudja
folérteni Isten szandékat, aki o6rok id6kt6l elgondolta, hogyan nyerje
meg ingadozd szivinknek szeretetét?

Uram és Istenem, ki a kenyérszine alatt rejt6z6l, az én szeretetem
nem érheti el a Te szereletedet, de mégis viszonozni akarom azt, hala-
mat akarom kimutatni Neked mindazokért, amiket velem tettél és teszesz
folyton. Hogy szeretetemet kimutassam Iraniad, azon leszek, hogy leg-
alabb valamivel kevésbbé legyek hanyag a Te latogatasodban, valamivel.
kevésbbé leszek szérakozott, amidén meglatogatlak, valamivel kevésbbé
hideg azon ritka .és rovid percekben, amidén sikerul tétovdzdé elmémet
Read szegeznem. AKi mindig gondolsz ream! O Istenem, azon leszek,
hogy Téged szeresselek. /- ! Angolbdl: /,

T\

[a—
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A kenyértorés &
- Nl

S 7. els6, csodalatos kenyértdrés ota* naponta ismétlédik e szent szer-

tartas a katholikus templomokban. Az Ur Jézus titkos jelenléte
allando indité hatasa a telkekre, mindig tobbet és tébbet vonz éltetd
blivkérébe. Titokzatos és szent ez a jelenlét, de isteni Igéreten nyugszik
biztonséaga.

A Kkatholikus hivek nap-nap utan oda zarandokolnak, ahol az Ur
igérte kenyértorés torténik. Szent aldozat bemutatasa mellett megy végbe
e mélységes szertartas, melynek fenségét a lényeg isteni volta adja. Az
oltar lépcs6jénél térdel Kkicsiny és nagy. Artatlan lelkd, fehérruhas leanyka
és a Magdolna konnyével tisztult lélek. A paranyi fidcska és az élet
terhét visel§ férfia. "Jojjetek hozzam mindnyd4jan... és én megenyhitlek
titeket.# Jonnek. Orommel és ahitatos lélekkel. Kiloéndsen azdta, midta
elhangzott X. Pius pépa buzditdé szdzata, amely a gyakori szent aldo-
zasra buzditotta a hiveket. A mi templomunkban is meglatszik ennek a
nyoma. lgaz, hogy kevésbbé, mint Hollandiaban, Amerikaban. De tagad-
hatlan, hogy nagyobb témegekben jénnek a jambor hivek a csodas
kenyértoréshezeee Boldogito latvany, mikor felnétt férfiak szazai térdelnek
az Ur labai elé, hogy er6t és kegyelmet nyerjenek az Urtol.

Pici gyerekeket is latunk gyakrabban az Ur oltaranal. Kicsikéket,
meleg lelkGeket, fehérruhdsakat. Nem is a kuls6, inkabb a belsd, lelki
ruhdjuk fehér. Artatlanok, mint az Ur angyalkai. Ezek a kedves lelkek is
kovetik az Ur Jézus beszédét: «Vegyélek és egyétek!...# 6k is érzik lel-
kiik mélyén az Ur jézus szavainak erejét: «AKki eszi az én testemet és
issza az én véremet... halalt nem & mindordokké...# Kedves lelkidk a
foldi életben izleli mar az 6rok élet gydnyoreit. Legaldbb is derds arcuk-
rol ezt sugarozza a gyengéd ahitat.

Oregek és ifjak, fitk és leanykak veszik koériul az oltart, hogy
részeslljenek a titkos kcnycrtérés szent erejében. Csodas hatasat életikon
latjak és latjuk. Mi is elmondhatjuk roéluk: Novekednek kedvességben
Isten és emberek el6tt. Nem is tehetink okosabbat és Istennek tetsz6bb
dolgot, mint buzditjuk, hiyogatjuk a lelkeket— a kenyértéréshez... Egy
helyutt nyernek lelki er6t, egy forrasb6l meritenek lelki Gdulést s ez a
csodalatos kenyér.

A magyar papsagnak és a magyar szul6knek nagyon meg kell ezt
jegyeznitik. O rajtuk mulik, hogy hany éhez6 keres ebédet az Ur olta-
ranal. Mert éhez6 igen sok akad. Az igazsagot és lelki tokéletességet
éhezd! Taplalék pedig béven all rendelkezésre. Mint az 6t kenyér ot-



Yy - T/V» | Be

OROKIMADAS. 4. szam.

ezernél tobbet, gy a csodalatos kenyér ezreknél nagyobb tomegeket tap-
lal. Csak biz6 és hivé lélekkel oda kell jarulni. Azért a jé szul6khoz
kulénés nyomatékkai szélok, mondvan: Vissza ne tartsatok Kkicsi gyer-
mekeiteket a szent aldozastol, s6t ellenkez6leg magatok adjatok jo pél-
dat bnzgosagtokkal. Kenyeret' kérnek, adjatok enni nekik! Nem féldi
er6t, égi kegyelmet akarnak! Engedjétek hozzam jonni a kisdedeket!»

Kenyeret tért az Ur, kenyeret tortek az apostolok, kenyeret térnek
a titkos utols6 vacsora ota Krisztus kuldoéttjei. Minél tdbben telepedjink
az asztal koré, hogy annal tébben részesedjink az Ur Jézus széni testé-
nek vételében. Mert a kenyértérés — Krisztus szent testével valé taplal-
kozés ... Dr. Marczell M.

e »*

_ A szeretet csodjja.
i,.", N m i x * &

alazatos Kis lélek szive egyszer csordultig megtelt Isten irant
HP; érzett halaval s minthogy szent egylgyliségében nem talalt érzelmei
kifejezésére mas modot, elszaladt a koézeli erddbe, hogy csokorba gydjtse
a természet legszebb'gyermekeit s ezzel hodoljon a szeretett Mester
tronja elétt.

S az erd6 mélyén bolyongva, hosszi 6rakon at, faradhatatlanul haj-
lott mindig Uj és Gjabb virdgok utan, mig dereka sajgott, veriték ult.
homlokan,1kezétlabat véresre tépte a tovis és bojtorjan... és végre ra-
borult az est...

— Talan most mar mélt6é lesz ajandékom az Ur szent felségéhez! —
gondolta a kis lélek és 6romrepesve vitte kincsét a szent hajlék felé.

De jaj! mire odaért, sotét éjszaka lett, a szentély kapuja zarva volt
s amint tekintete virdgaira esett, megdermedten észlelte, hogy egyt6l-
egyig mind lekonyultak, elhervadtak — a nehezen 6sszegy(jtott hodolati
csokor lankadt, szomord gyom volt mar csupan.

Ekkor sohasem érzett, mély banat fogta el a kis lélek egész valo-
jat. Karjai cstggedten hulltak ala, feje mellére hajlott s végre egész
hosszdban a szent hajlok lépcsdjére borult

— Istenem] — sbéhajtott.— Ertem mar~Hiaba faradok, hiaba aka-
rok Neked kedveskedni 1 Nem elég tiszta a kezem, nem eléggé artatlan
a szivem ahhoz, hogy Neked tetszd aldozatot gyUjtsék o©ssze. Ez *a her-

vadt csokor karbaveszett életem képe!.... Non sum dignus... Nem
vagyok meéltd... — és szivetiépd, kétségbeesett zokogassal terdit el a
hideg koévon...

S amint igy bankdédott, egyszerre nesztelentl kitarult a szentély
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ajtaja, égi gyertyak fényében Uszott a templom s az oltar magaslatarol
egy mennyei szelidségd, édes hang szélalt meg:

— Mit keseregsz, te balga gyermek? Mit esel kétségbe?... Tudd
meg: soha, semmi sem veszhet karba, mit Ertem cselekedtél, mert min-
den, mit a szeretet sugallt, 6rokké kedves lesz El6ttem!...

Es égi tronusarol lehajolva, sajat fenséges, szent kezeivel emelte
fol az Ur a hervatag csokrot, hogy oltarara helyezze.

S a kis lélek amulva latta az imént még fonnyadt viragokat soha
nem latott, szemkapraztaté szépségben ragyogni, mig kelyheikb8l soha
nem sejtett talvilagi illat szallt a magasba; az Orok szeretet tronja elGtt
ekképen hdédoltak az alazatos szeretet foldi viragai...

(E cikkecske a valésag poezise. Szerk.)

Az elsd szent aldozas emléke.

T. varoska mélyen alszik. Sotét az éj. Nincs holdvilag s egyetlen
halvany csillag sem ragyog. 1d6r6l-id6re egy-egy erBsebb szélroham
rdzza meg a csdndes hazak ablakait, a piac fainak agait s tGvoltése elhal
a kis tekervényes utcak sotétjében.

A legkésGbb hazajarok is rég felkeresték otthonukat. Ejfél elmult,
az id6 friss, hideg. Varju se karog, denevér szamysuhogasa sem hallik.
Minden, mi él, pihen s csak a szél futydl a magas kémények korul.

A templom melletti zsdkutcdban két arnyék mozog. Gyorsan, néman
suhannak tova, labuk alig érinti a foldet. Emberi lények-é- ezek, vagy
hazajaro lelkek?!

A templom egy mellékajtéjanal megallanak. A kabat alul el6kertl-
nek a szerszamok, kezik keresi a kapuzarat.

Er6s, heves kalapalas hallatszik, de ez elvegyul a duhés vihar zaja-
val. A la recseg, ropog,.a vas enged, még egy utolsé er6lkédés,az aka-
daly le van gy6zve, szabad a bemenet a templomba... A tolvajlampa
spadt fénye két sotéttekintetl embér arcat viladgitja meg. A templom
oriasi hajojan végigfut athaté szemik, a fényl6 pont, az 6rokmécs vila-
gossaga felé haladnak.

Amint oda kozelednek, a tabernakulumot tarté marvanyoszlopok
arnyéka fenségesen, biszkén, megnagyitva, majdnem driasiva n6é meg.
Az oltar kozepén, a szentségtartd kis ajtaja — szép, finoman aranyozott
munkajaval — titokzatosan ragyog.

Az az ember, aki elul megy, megall, a — szentélyt a templom-
hajotol elvalaszté — kovacsolt vasracs el6tt. 25 éves fiatal ember, féléi-
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met nem ismer és mégis ez a fenséges csénd ezek a szobrok, melyek,,
mintha marvanytalapzaton allé birak volnanak, bamulatba ejtik, maguk’
kai ragadjak 6t. Megall. Lampajanak imbolygd fényénél kutatja a hajot
és ime hirtelen — e gyaladzatos munka kozepette — agyaban régi emlé-
kek kelnek életre... Multja, melyre sohasem gondolt — s6t amelyrdl
alig tudja, hogy valaha atélte multja, mely 15 év oOta elvolt temetve,
foltamad a blnok todmkelegéb6l s egész jelent6ségében all elbtte.

Gondolatai hirteien elfelejtett gyermeksége felé szallanak vissza,
Ujra latja anyjat, az egyszer(l szent asszonyt — Kki egész nap munkaja
folé hajolva Ul — Kkicsi, de tiszta padlasszobajaban. »?

Es e boldog idék napjai kozul egyik kivalik, ragyogéan, fényesen: %
els6 szentaldozdsanak napja. A varosnak egy el6kel§ holgye tetdtél-tal-
pig feloltdoztette, hogy olyan szép volt, mint egy herceg.

Ep olyan volt, mint az arné fia, a kis B. grof, aki a templomban
parja volt. Ez a szent oltar eszébe juttat egy egészen hasonl6é — de
ragyogo6 oltart, amelynél 6 térdel. A hajé mélyéb6l folhangzik a zene
hangja, a nagy orgona Isten dics6ségét zengi; ebben a percben a pap
leszall az oltar lépcs6ir6l'és — az aranykeheliyel kezében — feléje koze-
ledik. A himzett kend§ alatt keze érinti a Condék ivadékadnak kezét
és mindketten, a munkas fia és az el6kel6 gyermek 4&jtatosan, szépen,
tiszta szivikbe fogadjak a szeretet Istenét!

Ennek a — renddrség altal ldozott, a tarsasagbdl kitaszitott —
megvetett és kigunyolt utcafidnak egyetlen — a legnagyobb és a leg- -
szebb Unnepe ott az oltar labanal volt. A j6 Isten! Oly sok idd mult
el azéta, hogy rég elfelejtette mit is mondott hittana, de ebben az 6éra-
ban érezte, hogy ez az Isten az 6 szamara anyja, idealis és tavoli elmult
gyermeksége épugy, mint tiszta, artatlan ifjasaganak szép emléke. Igen, -
«a jo Isten*, most emlékszik, hogy 6 maga az, ki 10 éves kordban —
miutan megoélelte hiv6é anyjat — fehér szalaggal karjan — a tisztasag
jelképével eljott ide s hittel tekintett 6rea, a jo Istenre!

Ebben az id6ben neve Gerbois André volt. Sajnos, ez az André
anyjaval egyutt meghalt. Tizenkét éves koraban méltatlan atyjaval magara
maradt. A gyermek megismerte az 'éhezést és a részegség durvasagait.
Uj lakasba mentek lakni, ott senki sem ismerte, senki sem térédott
vele, magara volt hagyatva. Nemsokara koraérett gonosztevék elcsabitot-
tak és itt a hajdani kis André gyorsan megszerezte a Hardi* gunynevet
Rablasainak és blntetéseinek, szamat nem lehetett megallapitani. Hardi-. \
nak épudgy, mint tarsanak és mesterének Marteau™nak személyleirasa

* Hardi — merész, szemtelen.
2 Marteati = kalapacs. 1
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minden périzsi rendérnél megvolt Ez a Marteau durva volt, amit guny-
neve is mutat, ha munkaja kézben megzavartak, leltotte az illetét. Nem
egy aldozata maradt az utcakovezetén. Ok ketten, Marteau és Hardi
minden gonosztettct elkdvettek mar, de templomot most akartak el6szor
kirabolni. Meguntdk a sokszor nagyonis ellentallé pénzszekrényeket, a
kastélyok cimeres evBeszkozeit és a kist6kepénzesek gyapjuharisnyait,
most a szentelt edényekre, a Foglalatokba er@sitett ékkovekre s kulo-
ndsen a f6oltar mesés gazdagsagara vagyodtak.

De most, hogy Hardi emlékei feltamadtak, Kvisszagondolto... és
tétovazott.

Marteau utélértc s durvan raszolt:

— No, mi az? — l6dulj el6re! A masik hirtelen elhatarozassal felelt:

— Menjunk el6bb a perselyekhez.

— Bolond vagy talan?! Hiszen ott, ott van kincs. Mnrleauja szent-
séghazra mutatott. — Befejezéstl, majd meglatjuk, talan a végén.

De Hardi leikéi az ellenszegulés laza fogta el. Nem, nem fogja azt
térni, hogy azt az aranyajtét durvan megszentségtclenitsék. Soha, de
sohasem l6gjak . bantani azt az aranykelyhef, melyben els6 szenialdoza-
6anak jo Istene lakik.

— Azt mondom neked, el6bb a perselyekhez megylink — ismétli
nagy hatérozottsaggal.

Vitatkozni kezdenek. Egyik sem enged, Marteau dihe n6ttén-né.
Hardi ott all a korlat el6tt, mint a szentséghaz véddére. Marteau e pil-
lanatban reaveti magat, azutdn dihongve razza meg a vaskaput. Ez nagy
duborgéssel kinyilik. A zaj visszhangzik, a boltozat alatt visszaver6dik a'
pillérek mogott a kapolna melyében. Mintha a szobrok hirtelen életre
kelnének s 6k maguk morognak az egyhéazi éatkot, a templomuk meg-
szentségtelenitéi felelt.

Pillanatig ijedten megéallnak, ekkor Marteau az oltar felé halad, de
Hardi eléje ugrik:

— Te nem fogsz a j6 Istenhez nyudlni — orditja. — Nem fogsz
Hozza nydlni. Mindent megtehetsz, de ezt nem engedem. En reszt vettem
egykor az els6 szcntaldozasban és azt nem lehet elfelejteni...

A masik a sértések és istenkaromlasok 6z6nét zuaditja rea.

Hardi felel:

— lgazad van, ép olyan gazember vagyok, mint le, de, ha kell,
szivesen meghalok, hogy mcgvédelmezzan Ot! Nem fogod bantani a
jo lIstent, én mondom neked, O nem lesz a tied!...

* * %

Mindkett6 teljes vadsagadban szemtdl-szemben nézik egymast. Hardi
az oltar labanal all, er6s okle tiltja a kozeledést. Marteau szeme vérben
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forog, duhében tajtékzik, raveti magat arra az emberre, ki mindez éraig
tarsa volt és most megakadalyozza 6t a cselekvésben, a lampa legurul
és elalszik. Maudnem teljes a sotétség. A két alak oOsszedlelkezik, mell
mell ellen. Zihalo Iélekzetik Osszevegyul. Erejuk egyforma és a nagy
csbndben agy tetszik, mintha kiUzdelmik 6rokké tartana, anélkul, hogy
egyikUk is egy talpalatnyi tért nyerne vagy veszitene.

De izmaik — tulfeszitett er6lkédést6l — lassanként gyongulnek.
A két eler6tlenedett mell hordog. A vetélytarsak tagjait a faradsag annyira
megmerevitette, hogy egymashoz simulnak, mintha testvérek o&lelkezése
volna, s nem mintha ellenségek kizdenének egymas ellen.

Ki toér6dik mindezzel? csak a célt elérjék! A két test haldoklik,
de Hardi tudja, hogy 6 a gy6ztes és hogy a masik egy lépést sem tehet
Mintha Marteau megérezte volna e néma diadalt s 6rddgi gondolatra
utolsd erejét Osszeszedi. Gyorsan, mint a villam, Kiszabaditja magat, Kki-
hazza térét s maga elé szar, Hardi nydg, azt lihegi: gyava J... gyava!..
gyava!l... de nem esik el, nem hatral...

Mintha tavolbdl csillag fénye sapadtan visszaver8dnék, Ugy ragyog
ott kozelében, ezlstdzott nyugvohelyén a kis éroklampa, csbndesen, szere-
tetteljesen. Nézi a dramét és tulvilag! szépsége visszatikrozédik a temp-
lom marvanypadozatara csoppenként folyd vérben. Midén Hardi még
egyszer, utoljara megnézte, agy latta, hogy anyjahoz hasonlit... latta 6t
varazslatos diszben, karjait szeretettel feléje nyudjtva... az orgona — mint
hajdan — Isten dics@ségét zengi. Elragadtatva 6 is Kinyujtja feléje elvér-
telenedett karjait és Osszeesik...

Urangyaiaia. \j «e uciori ajiovai ciicimciv uiuaivu isw napun /uu uc
s elvégezve a harangozast, Gjra lejott a templomba, ekkor idegen zaj
utotte meg fulét. Hallgatézott... képzel6dik-e? Mintha valaki halkan
nybgne és ez a panasz végigsuhant a templomon, mint a temet§ szelid
fuvalata. Tovabb figyelt, a zaj a templom szentélye fel6l hallatszott

El6re ment és a szentély félhomalyaban meglatott egy — az oltar
Iépcs6in keresztben fekvd — emberi testet.

Gyorsan a papiakba rohant és zajt Gtétt. Ebben a pillanatban érke-
zett a templomba egy pap. Mintha a haldoklé csak ezt a magasztos
latogatast varta volna, szemeit — melyek mar megtoértek — tagra nyitotta
és halalkiizdelmében eltorzult szdja azt suttogta:

— Megvédtem a jé Istent és azt hiszem, érintetlen... O mond-
jatok meg nekem, hogy nem tértént bantédasal — Es mintegy magya-
razatul azt dadogja kétszer:

<
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— En részt vettem egykor az elsé szentaldozasban !

A pap nézte a vords hullamot, mely a templom hajonak kovezetét
bemocskolta, ugy, hogy a lépések nyoma véres utat mutatott az oltartol
a kapuig. Elképzelte az 6sszefuiggést, a tolvajok harcat, azutan a rablé
szokését, kinek laba aldozata vérével egészen at volt itatva.

A haldoklé ismétlé:

— T6lem telhet6leg védelmeztem 6t! A jé Istent nem szabad

megérintenil... O, mondjatok meg, ott van-e még a jo Isten?!...
Végtelen részvét, hatartalan bamulat toltotte el a pap szivét e rablo
lattara, ki mindennek dacara — mint keresztény — els6 szentaldozasa

emlékéhez hid maradt. Kinyitotta a szentségtartot, mely hala az
itt kiomlott vérnek, érintetlen maradt... Kezébe vette a szent kelyhet,
folemelte a vértanu feje folé és a jO Isten maga adta a haldokléra az
irgalom és megbocsatas jelét.

Gerbois André — gunynevén Hardi — a fdloldozas utolsé szavai-
nal, szemét az aranykehelyre figgesztve, amelyért meghalt, a boldog-1
sag sOhajaval adta vissza lelkét Teremtdjének.

Franciabol: Reiner Irma.

AZ EN P'ROO'RAMMOM.

Jfallotfam sokszor beszédeket, Miért, hogy oly sok az elitéit Iélek.

Felemelek a telkemet, Kiket alig, alig szeretnek.

harsogott az étjen, tombolt a neép, A lelkem langra lobbanva égett

Alomkeént vonult el el6ttem egy kep. Krisztus | — én szeretni fogom 6ket.
4

battam Krisztust Pilatus el6tt. Ez a programmom, ezt hirdetem.

Kiabaltak: efeszitsd meg 5tU Ennek életemet szentelem.

Belemarkolt ez itélet lelkembe. Tordlni a koénnyt, kotni a sebet.

Megalakult bennem a jov6 eszménye. Szeretni az elitéit blinds lelkeket.

Azo6ta lettem boldog és nyugodt,
)fa felkeresem a szegény rabot.
Fejére teszem remeg6 kezem.
Mosolyt csal szemébe szeretetem.
Jfo/asi ff- Aloyzia.



Amerikabol. Az Uj hazadba ko6lt6zott magyar testvéreink is buzgé
eucharisztikus életet élnek. Majdnem minden magyar plébanian Oltar-
egyesulet- mikodik, amely azutdn — mint rendesen — a hitélet meleg-
agya az egyhazkoézségekben. Nt. Sz. Maria Calasantia pittsburghi f6nékné
levelébdl tudtuk meg,-hogy Pittsburghban ft Varga Istvan plébanos uar
igazgatasa alatt viradgzik az Oltaregyesulet, amelynek — a Szent Anna
hitkézségb6l — 65 tagja van. Az Oltaregyesilet tagjai példas buzgo6-
S4ggal mind el6fizettek az «6rokiméadas» folydiratra. S6t olyan nagy-
lelklGek is voltak, akik egy egész dollart kuldtek be el6fizetés gyanant,
Nemes szivik jotettét mi azzal kivanjuk viszonozni, hogy .a
eucharisztikus élet f6szentélyében, a Budapesti Orszagos Koézépponti
Oltaregyesuilet Orokitnadas-templomaban a jotevé oltaregyleti tagokért,
illetve szandékaikra egy-egy szentmisét mondatunk és'nevitket az «Orok-
imadas» lapjain megorokitjuk. (A szentmiséi és a név megorokitését min-
den tovabbi egydollaros eléfizetének e helyen megigérjik.)

Pittsburghi egydollaros el6fizet6ink'a kdévetkez6k: Hundzsa Jé-
zsefné, Dezemics Janosné, Lakatos J6zsefné, Lengyel Ferencné, Toth
Imréné, Tar6ezi J6zsefné, Opalkd Andrasaé, Opalkdé Mihalyné, 6zv. Fekete
Janosné, Maurtr Mihalyné, Novak Ferencné, Varga Istvanna,
Janosné, Benkd Istvanné, Major Istvanna ToOth Istvinné, Téth Endrené,
Bdzsé Danielné, T6érok J6zsefné, Lepedd6 Andrasaé, KHmon Barnané,
Strelccz J6zsefné, Demkdé Janosné, Berdar Mihalyné, Dcmko J6zsefné,
Odl Mihalyné. Az eucharisztikus Jézus fizesse meg jésagukat.

A nyomdakoltségek naproél-napra fokozédnak s mi idehaza nem
igen emelhetjuk az el6fizetést, mert sok szegény olvasonk van, aki a
folemelt, dijat alig tudna megfizetni. igy amerikai testvéreink veluk
ben az irgalmassag legszebb cselekedetét gyakoroljak, mert lelkitapla-
lékuk megszerzéséhez' segitik 6ket. De segitik az Oltaregyesuletet is,
amely az itt potolt koltségeit egyhazi ruhak készitéséhez sziukséges
anyag beszerzésére fordithatja és tobb szegény templomon segithet.
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Hisz oly sok a kérvény, amelyet szegénységink miatt nincs moédunkban
kell6éen Kkielégiteni.

Amerikai oltaregyesulctck életérdl szol6 hireket, esetleg fénykép-
felvételeket szivesen ko6zoélnénk lapjainkban. Sajnos, a nt pittsburghi
fonokné allal mellékeltnek jehctt oltarkép nem volt bent a levélben.
Szeretettel kdszontjuk amerikai véreinket és buzgd vezetdiket.

FOolkel a Nap

Elbeszélés. — Ina : E&ri Janos. (Folytatas.)

Ne tobb ilyen 6rai, Uram, ne adj tobbet ilyent. Tudod, hogy erés

fogadalmat tettem... hogy lovagjava leszek Fiadnak szepl6telen hdség-
gel... hogy csak O kell nekem és senki més... és ott keresem, ahol
megtalalom... és mindenkor Ot keresem, mikor idém engedi... Urnap-

kor malt egy éve, az Orokimadasban. Te tudod, de senki mas. S most
mar itt a gyoétrelem. Titanok agyat is meg tudna tan orleni. A mamor
vakitd, butité varazslatdban legoérdult fuggony felpattan. O! mi volt
ott! Latok mindent, érzek minden idegemmel mindent, ami azon a szin-
padon par 6raval el6bb lejatszédott. Ott Tarnokéknal a templom mellett,
kdzvetlen szomszédsagaban. Valakihez igen kozel. Hogy figyelt 6 engem!
Es talan sirt is. Mert felejtettem, nem akartam ragondolni... az O sze-
meinek titokzatos o©svényeire. Mert bedugtam fulemet, hogy meg ne
halljam csondes Kkialtasait, reszket6 és reszkettetd sbdhajtasait... mert
balgan elforditottam szememet, hogy esetleg vissza ne sirjak Neki...
mert oOnfeledten végigd6ltem a pamlagon, hogy a térdem esetleg a
foldre ne hajolhasson véletlenségb6l sem. Most latom, hogy az imént
feledtem, feledni akartam, amit felednem nekem tobbé mar nem szabad.
Es hogy hitelen nem lattem hozza, O tette, mert .0 nem felejtett...
Nem felejtett akkor sem, midén idegen szemek fluizét kerestem és akar-
tam latni... mikor mosolyt kerestem, mikor finom célzasokat igyekeztem
leszdgezni... Ott volt O mellettem lathatatlanul, mikor az a leany lat-
hatéan mellettem jart, télem egy-két centiméternyire, rovidujju csipkés
blizban, héfehér karokkal, mikor kérulhordozta a talcat és a tanyéromba
rakott, poharamba ontétt. Es feledtem az O borat, mert emettdl kezdett
zsibbadni elmém, agyam. Es énekeltem a vilag dalait és nem tudtam,
hogy jobb volna a Misereret nyogni. Utottem a taktust, ahelyett hogy
a mellemet vertem volna. Es szivtam magamba a Déli dalok budité
melodiait s egyetlen egyszer sem gondoltam arra, hogy vannak himnu-
szok... Néztem masnak vidam enyelgését Gvele s eltlint szemem el6l a



16 OROKIMADAS. 4. szam.

nagy Passi6. Gyodnydrrel kisérlem figyelemmel a lancolé péarnak labait
és nem lattam a vértdl csepegd atszegezett labakat. Ez volt a nagy
drama: az enyém volt, bar nem tettem semmit; a lelkemben ment végbe.
Erzem, hogy O mégis mellettem allt; de azt is érzem, hogy sirt Tudom,
hogy most is a legordult fuggonyt O hizta félre, hogy lassam nyomo-
rult magamat, amit akkor ott nein akartam meglatni... és ne érezzék
semmit abbdl, amit ott kerestem vagy ink&bb erezzem, de gydtrelem és
ktn gyanant. O Jézusom, Ugy-e, ez buntetés téled? Legyen, legyen az!
E pillanatban Tamas mar talpon is volt; égd kdnnyezést érzett
szemében. A halotti csondben oda térdelt vagy kuporodott az agya
mellé, parnat kozé rejtette arcat és zokogott. Egy perccel el6bb tnég
ugy érezte, hogy 0sszed6lt a vilag, s6tét semmiségnek gondolta magat
s most mintha kezdene vilagos lenni, mintha a kénnyein keresztul latna,
hogy a templombd6l az oltarr6l Mestere kodzeledne feléje gyors Iéptek-
kel, szeliden mosolygdé arccal. Oda is ért hozzaja, mintha megsimogatta
volna homlokat. Oly édes volt e simogatads, annyira megkdnnyebbult
téle, hogy folallt gérnyed6 térdeplésébdl, keresztet vetett magéra, vissza-
fekdt agyaba. El is aludt mindjart. Ha lathatta volna valaki, arcan két-
felé a koénnyek nyomait lathatta volna; &gya mellett Krisztust, amint
mosolygd szeretettel nézi lovagjat, kezét halantékan pihentetve.

Szép csendes, ragyogOan ver6fényes augusztusi reggelre ébredt fol
Tamas. Az ablaktabla résein at aranysarga sugarakban tancolva farédott
a Gral-lovag szobajaba a napfény. Tamas szokatlanul nyugodt és jokedvi
volt. Par perc alatt feloltdzkodott. Hona alda kapta aranymetszcsd ima-
konyvét, most az egyszer kalap nélkiul sietett el hazulrol — haza: a
templomba. A folyosén talalkozott mamajaval. Készéntotte gyengéden,
szokasa szerint. Varta, hogy valamit sz6lni fog a tegnap esti kimaradas
miatt, legalabb is egy kérdést, mint maskor, ha kissé hosszabb ideig
elmaradt De most nem kérdezett t6le mast, csak annyit, hogy jol alud-
tahe fiam?

Pompasan — felelte Taméas. Es még hozzatette: — Mama, mise
utan ne varj reggelivel. Valoészinileg csak délben jovok haza. — Es mar
sietett is misére, aldozni, talalkozni isméi az Urra!, akivel clalvasa el6tt
oly édes, oly sziukséges parbeszéde volt.

(Folyt, kov.)

Felel6és szerkesztd: Dr. Matrai Gyula. — Felelés kiadds Dr. Mészaros Janos.
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